MONTAGEANLEITUNG

Integral-Kondensations-Wiirmetauscher -
Artikel-Nummer: 065006 (25 KW), 065005 (20 KW)

AT

2)

TN

D)

MU

V)

BN

)

TN

U

N,

~ EVaillant




Legende zu Abb. 1.1

1

NO bk WN

10
11
12

Integral-Kondensations-

Wérmetauscher
Dichtungsprofil
Vorlaufrohr

Bugel

Ricklaufrohr
Schelle

2 linsenschrauben
(1x Md; 1xM6)

4 Sechskantmuttern
2 Rechteckdichiringe
Feder

Zundstecker
NTC-Kabel

Abb. 1.1

. TN T v

TR TR T T

T T i nmm

GW 878/0




Bitte lesen Sie diese Montageanlei-
tung vor dem Umbau sorgfaltig durch.
Sie enthalt wichtige Hinweise fir den
Austausch des Ersatzteiles. Beachten
Sie in diesem Zusammenhang auch
die zugehérigen Installations- und
Bedienungsanleitungen.

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Montageanleitung entste-
hen, kénnen wir keine Haftung iber-
nehmen.
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1 Lieferumfang

Die Ersatzteil-Set's des Warmetau-
schers Art.-Nr. 065 006 (25 kW) und
065005 (20 kW) beinhalten folgende
Bauteile:

1 Integral-Kondensations-Warme-
tauschers

2 Dichtungsprofil (2 Stiick)

3 Vorlaufrohr

4 Bigel

5 Ricklaufrohr

6 Schelle

7 Linsenschrauben (2 Stiick)

8 Sechskantmuttern (4 Stiick)
9 Rechteckdichtringe (2 Stiick)
10 Feder
11 Zindstecker
12 NTC-Kabel (vormontiert)

2 Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Der Vaillant Warmetauscher Art.-Nr.
065006 (25 kW) und 065 005 (20
kW) darf nur zum Austausch gegen
den alten Wérmetauscher in den fol-«
genden Geréaten verwendet. werden:

® Art-Nr. WT: 065005
VC 166, VCW 206 (20 kW)

® Art.-Nr. WT: 065 006
VC 206, VC 256,
VCW 256 (25 kW)

Bitte benachrichtigen Sie bei Schaden
am Ersatzteil umgehend den Lieferan-
ten.

Bei zusdtzlich bendtigten Ersatz-
teilen dirfen nur die entsprechenden

Vaillant Ersatzteile verwendet werden.

Eine Aufstellung eventuell benétigter
Ersatzteile enthalten die giiltigen
Ersatzteilkataloge. Auskiinfte hierzu

erhaltenSie von den Vaillant Vertriebs-

biiros.

3 Sicherheits-
hinweise

Der Wechsel des Wérmetauschers
Art.-Nr. 065006 (25 kW) und
065005 (20 kW) darf nur von einem
anerkannten Fachmann durchgefihrt
werden. Dieser ibernimmt auch die
Verantwortung fir die ordnungs-
gemaBe Installation und die Wiederin-
betriebnahme.

Desweiteren sind die in den zugehéri-
gen Installations- und Bedienungsanlei-
tungen aufgefishrten Vorschriften,
Regeln und Richtlinien zu beachten.




4 Vorbereitende Mafl-
nahmen

® Front- und Seitenverkleidung laut
Installationsanleitung komplett
demontieren.

® Deckel der Unterdruckkammer
abnehmen.

® Gerat am Hauptschalter aus-
schalten.

® |yftblende (1) abziehen.
(siehe Abb. 4.1)

Hohe Vorlauftemperaturen kénnen
Verbrennungen und Verbrihungen
verursachen.

Vorlauftemperatur iiberpriifen und
gegebenenfalls Gerat kihlen.

Kihlen des Gerates

® Gerdt am Hauptschalter ein-
schalten.

® Warmeanforderung durch Schorn-
steinfegerbetrieb sicherstellen.
Das Gerat verbleibt in der Start-

- phase. Zindung und Gasaustritt
erfolgen jedoch nicht. Pumpe und
Geblase sind in Betrieb und kishlen
das Gerat. Der Startversuch wird
durch die Steverung nach 3 Minu-
ten abgebrochen. Die Fehlermel-
dung F 30 erscheint.

® Gerdtetemperatur Gberpriifen,
Handtest.

® Gerdt am Hautschalter ausschalten.

| Gw 879/0



5 Vormontage des
neuen Integral-Kon-
densations-Wdrme-
tauschers (WT)

® Transportstopfen der Vor- und Riick-
laufanschliisse des neuen WT ent-
fernen.
Transportstopfen aufbewahren. Sie
werden fir die Ricksendung des
alten WT benétigt.

@ Riicklaufrohr (1) in den Riicklaufan-
schluB des WT stecken. Mit Feder
(2) sichern. :

Riicklaufrohr mit Schelle (3) und
Schraube (4) am WT befestigen.

® Das Vorlaufrohr wird spater bei ein-

gebautem WT montiert.

Abb. 5.1
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6 Aushav 'des alten
Integral-Kondensa-
tions-Widrmetauschers

(WT)
Vorbereiténde MaBnahmen

e Schaltkasten 16sen und vorklappen.

® Schnellentlisfter priifen, falls
geschlossen, offnen.

® Gerdtevor- und Ricklauf absperren.

® Entleerungsventile &ffnen.

Démontage

Am Lufter beginnend und gegen den
Uhrzeigersinn vorgehend sind folgen-
de Steckverbindungen abzuziehen:

® Steuverungs- (1) und Versorgungslei-
tung (2) am Lifter

® Stecker (3) an der Uberwachungs-
elektrode

® AMP-Stecker (4) am-NTC-FUhler des
WT links

® 7Zwei AMP-Stecker (5, 6) an den
NTC-Fishlern des Vorlaufrohres

® Zindstecker (7) und Masseleitung
(8) an der Zindelektrode

® Ziindkerzenstecker von Hochspan-
nungsleitung linkswendig abschrau-
ben, Kabelbinder (11) l6sen.

® Neven, dem Austauschset beilie-
genden Ziindkerzenstecker auf
Hochspannungsleitung auf-
schrauben.

Die kleine Offnung der schwarzen Iso-
liertillle des Zindkerzensteckers verur-

sacht beim Einschrauben einen gering-

figigen mechanischen Widerstand.
Hochspannungsleitung bis zum An-
schlag einschrauben.

® NTC-Masse (?) am Vorlaufrohr
l6sen. Schraube (10) zur spateren
Verwendung aufbewahlen!
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® Verschraubung des Vorlaufrohres
* (1) am T-Stiick I&sen. Dichtungen
und Messingblende / Stauscheibe

entfernen.

Die untere Froniverkleidung (2) des |

Gerdtes kann als Auffangwanne
verwendet werden.
" Wasseraustritt bis zu 0,5 Liter

® Feder (1) zur Sicherung des Vor-
laufrohres (2) am WT entfernen.

® Vorlaufrohr demontieren.
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® Feder (1) des Ricklaufrohres (2) am
WT entfernen.
Feder (3) zur Sicherung des

e Anschlurohres an der Unterdruck-
kammer belassen!

Ist das AnschluBBrohr aus der Unter-
druckkammer geschoben, muf3 das
gesamte Gerdt demontiert werden.

® Riicklaufrohr (1) abziehen und zur
besseren Entleerung wie in Abb.
6.5 dargestellt umstecken.
Untere Frontverkleidung (2) des
Gerates kann als Auffangwanne
verwendet werden.
Wasseraustritt bis zu 0,5 Liter.

GW 884/0
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® VerschluB (1) mit Hilfe eines
Schraubendrehers oder dhnlichem
nach vorne ziehen. Das Abgasrohr
wird vom Abgassammler / Kon-
denswasserwanne geldst.

® Unverlierbare Feder (1) am Kon-
denswasserrohr (2) nach vorne
ziehen.

® Kondenwasserrohr niederdriicken.

(Finwes)

Einige Gerdte besitzen ein Konden-
wasserrohr mit Bajonettverschluf3.

GW B86/0 ~
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® Brenner mit Geblése (1) vorn leicht
anheben und herausziehen.

® Das Dichtungsprofil am Brenner
gegen das neue im Ersatzteilset mit-
gelieferte austauschen.

® Die Dichtung wird mit oben liegen-
der Lippe in die Nut der Brenner-
haube eingelegt.

Dichtungsprofil nicht fetten!

® Abgassammler / Kondenswasser-
wanne (1) vorn leicht absenken und
herausziehen.

® Das Dichtungsprofil am Abgas-

sammler gegen das neue im Ersatz-

teilset mitgelieferte austauschen.

® Die Dichtung wird mit oben liegen-
der Lippe in die Nut des Abgas-
sammlers eingelegt.

Dichtungsprofil nicht fetten!
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® Die vier Haltemuttern (1) des WT
entfernen und WT (2) herausneh-

~ men. :

® Demontierten WT durch mehrmali-
ges Kippen entleeren.

® \or- und Riicklauféffnungen mit den
Transportstopfen verschlieBen.

® WT in Ersatzteilkarton verpacken.

® Ausgebauten WT an Vaillant
zuriicksenden.

I

Abb. 6.12
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7 Einbau des neven
Integral-Kondensa-

tions-Wiirmetauschers
(WT)

® Den neuen WT in die oberen Steh-
bolzen (1) einhéngen.
AnschlieBend den WT in die unte-
ren Stehbolzen (2) einfigen und
gleichzeitig das Ricklaufrohr (3) in
den Anschluf} der Unterdruckkam-
mer (4) einfiihren.

® \WT mit neuen Muttern vormontie-
ren.

® Muttern noch nicht festziehen!

® Keine gebrauchten Muttern ver-
wenden:

GW 893/0

® Masseleitung (1) der NTC-Fishler
durch die Dichtmanschette (4) des
neuen Vorlaufrohres (2) von oben
nach unten einziehen.

® Vorlaufrohr (2) von oben durch die
Offnung der Unterdruckkammer
stecken und in den VorlaufanschluB
des WT fihren. Mit Bigel (3)
sichern. Bigel (3) muf3 bindig
anliegen.

® Vorlaufrohr (2) am T-Stiick (6) mit
never Dichtung (5) verschrauben.

Die alte Messingblende/Stauschei-
be entféllt.

® Dichtmanschette (4) in die Offnung
der Unterdruckkammer einsetzen.

® Masseleitung der NTC-Fihler (1)
mit vorhandener Schlitzschraube (7)
in der unteren Gewindebohrung

des T-Stiickes (6) befestigen.

GW 894/0
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® WT qusrichten.
Figewarzen miissen in die Bohrung
(1) und das Langloch (2) der obe-
ren Halter fallen.

® Die vier Haltemuttern (3) anziehen.
Mit der Haltemutter rechts oben
beginnen, gegen den Uhrzeiger-
sind fortfahren.

® Enleerungsventile schlieBen.

® Gerdteabsperrung am Vor- und
Ricklauf 6ffnen. Gerat auf 2 bar
fillen.

® Verbindungsstellen auf Dichtigkeit
priifen.
Sichtkontrolle durchfihren.

® Kappe am Schnellentlifter offnen
bzw. gedfinet lassen.

® Die folgenden Steckverbindungen
sind wieder herzustellen (siehe
Abb. 6.1, Seite 6) Stecker an der
Uberwachungselektrode (3), zwei
schwarze AMP-Stecker an den
NTC-Fihlern des Vorlaufrohres (5,
6) Zindstecker und Masseleitung
an der Ziindelektrode (7,8).

® Verlangerung des NTC-Fihlers am
WT rechts mit dem roten AMP-
Stecker des Kabelbaums (1) verbin-
den und in die hintere Blaftfeder (2)
unterhalb des WT einlegen (siehe
Abb. 7.4).

Eine lose in der Unterdruckkammer
verlegte Leitung kann von der Feder
des Kondenswasserrohres beschadigt
werden.
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Die folgenden Teile sind ent-

sprechend der Demontage in
umgekehrter Reihenfolge zu

montieren:

® Abgassammler / Kondenswasser-

wanne (M)
® Brenner mit Gebldse (2)
® Blaitfedern aufsetzen (3)
® |uftblende einsetzen (4)

® VerschluB3 von Abgasrohr und
Abgassammler nach hinten
schieben und hérbar einrasten
lassen (5)

Der VerschluB ist schwergdngig und
muB evil. mit einem Hammerstiel o.4.
gedriickt werden.

® Kondenswasserrohr an den
Abgassammler ansetzen und
Haltefeder wieder einsetzen.
Auf korrekten Sitz der Dichtung
achten. ‘ (6)

® Steuerungs- und Versorgungs-
leitung am Liifter einstecken (7)

8 Inbetriebnahme
® Schaltkasten hochklappen und am
T-Stiick befestigen.

® Gerat einschalten, Geratefunktion
Uberpriifen.

® Unterdruckkammer schliefen
Auf korrekte Lage der elektrischen
Leitungen achten

® Verkleidung montieren.

Abb. 7.5

GW 897/0

15



83 19 76 DEo

X Vaillant

Joh. Vaillant GmbH u. Co. - D-42850 Remscheid
Telefon (02191) 18-0 - Telex-8 513-879 - Telefax (021 91) 1828 10

0596 V

Anderungen vorbehalten

Printed in Germany - Imprimé en Allemagne

Gedruckt auf 100% Altpapier




